
《真臘風土記校注》舊版造字轉碼說明 
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中研院史語所漢籍電子文獻工作小組 
2008/1/24 黃榮順 製作 

一、 《真臘風土記校注》一書(真臘風土記校注.xml)使用舊版造字 3
個，字頻 3 次，詳如附件一。這 3 個造字中，3 個可轉成 Windows 
XP 可顯示的字，字頻 3 次；另外 0 個字必須轉成構字式，字頻 0
次。 

二、 附件一的造字分析表說明如下： 

甲、 編號：Big5 造字空間為 6217 個，編號由 1 到 6217。 
乙、 造字：舊版造字 
丙、 字頻(txt)：造字在「.txt」文件的出現次數 
丁、 字頻(xml)：造字在「.xml」文件的出現次數 
戊、 Big5：造字的 Big5 碼 
己、 Unicode：造字所對應的 Unicode 碼 
庚、 WinXP：造字在 Windows XP 的對應字形 
辛、 構字式： Windows XP 若無對應字形，則改採用構字式 
壬、 備註凡例： 

1、重碼問題，採用部件外字，不轉碼：舊漢籍造字與構字

式部件外字，皆是建立在 Big5 的使用者造字區中，兩

者所使用的碼區是重疊的，在同時使用構字式和舊漢籍

造字的新版漢籍中，這些重疊的字碼可能被用以表達兩

個不同字形，我們稱之為「重碼問題」。然而漢籍在舊

轉新的過程中，若已將原舊漢籍造字的部分全數改為

Unicode 或構字式，則在 xml 出現的造字頻次皆採用部

件外字，此時便不需轉碼。如編號 5464，字碼為 8BDF，
對應的舊漢籍造字為「煗」，部件外字為「」，比對

原書發現，書中皆取部件外字「」，故不需轉碼。 

三、 「真臘風土記校注.xml」發現之未確定字形「」共 37 處，修正

情形詳列附件二，附件二「真臘風土記校注.xml」未確定字形「」

修改表體例說明如下： 

甲、 檔案原文摘錄：摘錄檔案(真臘風土記校注.xml)中包含該造

字的文句段落，其中紅字底線的部分，為需要手動取代的原

文。 
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乙、 手動取代結果：變更過後的檔案內容，其中藍字底線的部

分，為修改後的結果。 

四、 「真臘風土記校注.xml」缺字外發現音標符號未正確處理者 333
處，修正情形詳列附件三，附件三「真臘風土記校注.xml」音標

符號修改表體例說明如下： 

甲、 編號：流水號，依原書出現順序排列。  
乙、 檔案原文摘錄：摘錄檔案(真臘風土記校注.xml)中包含該造

字的文句段落，其中紅字底線的部分，為需要手動取代的原

文。 
丙、 手動取代結果：變更過後的檔案內容，其中藍字底線的部

分，為修改後的結果。音標符號若 Unicode 無對應字形者，

則維持紅字底線的形式，以俟日後處理。 
丁、 備註：註明未處理音標符號出現之頁碼。 

 

 

 

 

附件一、「真臘風土記校注.xml」造字分析表 
 

編號 造字 字頻

(txt) 
字頻

(xml)
Big5 UnicodeWinXP構字式 備註 

5464  3 1 8BDF 7157   ，重碼問題，部件外字，

不轉碼。 

5555  1 1 8C7B 9008   ，重碼問題，部件外字，

不轉碼。 

5702  1 1 8D71 53A8   ，重碼問題，部件外字，

不轉碼。 
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附件二、「真臘風土記校注.xml」未確定字形「」修改表 
 

檔案原文摘錄 手動取代結果 

鬥豆寸作 鬥豆寸作鬭 
風土記 風土記に 
 みえるカンボジ 
語 ア語に 
》，見 ついて》，見 
東南 東南アジ 
歷史 ア歷史 
文化 と文化 
樂浪五官掾王盱 樂浪五官掾王盱の 
Luk-nu t Luk-nuət 
蒙古婦人 蒙古婦人の 
“顧姑＂ “顧姑＂につい 
》見《 こ》見《エ 
北方 ラシア北方 
文化研究 文化の研究 
王與蛇相 王與蛇相鬭 
質石華紫 質鬭石華紫 
“延頻＂( “延頻＂(イエンピ

)蔓草 ン)蔓草 

 
 
 
附件三、「真臘風土記校注.xml」音標符號修改表 
 

編號 檔案原文摘錄 手動取代結果 備註 

1 Remusat Rémusat  
2 Demiville Démiville  
3 Coedes Coedès)加以整理  
4 Coedes G.Coedès  
5 Chon Chön  
6 ra 或 rā  
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7 Son Sön  
8 Sorai Sörai  
9 Sorai Sörai  
10 lap lāp  
11 不讀 ra rā  
12 或 rai rāi  
13 tsien tśiěn p.17 
14 so sö  
15 cin，此即 čin，此即  
16 Cin Čin  
17 Kampuca Kampučã  
18 ea éa  
19 ie îe  
20 Siksananda Siksananda p.21 
21 自號澉浦 pu 自號澉浦 pú  
22 Hue Hué  
23 Rolea Roléa  
24 Siemreap Siemréap  
25 Chnam Čhnam  
26 b'wang b'wâng  
27 ra rà  
28 Sotu Sŏtu  
29 so sō  
30 Sotu Sōtu  
31 Soatu Sóatu  
32 Srijaya Šrijaya  
33 Luk-nu Luk-nu p.46 
34 Lajonquiere Lajonquière  
35 Pere Pére  
36 Brahma Brahmā  
37 Siva Śiva  
38 Pancanana Pañcanana  
39 Lokecvara Lokeçvara  
40 Sagu Sāgū  
41 Saku Sāku  
42 Sagu Sāgū  
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43 Srivijaya Šrivijaya  
44 Naga Nāga  
45 Civacrama Çivaçrama  
46 Suryavarman Sūryavarman  
47 Przyluski Przyluskĭ  
48 Yaco Yaço  
49 Mebon Mébon  
50 Mebon Mébon  
51 Rayasri Rayásri  
52 Jayatataka Jayatatāka  
53 Loubere Loubere p.68 
54 Hemas Hemaś  
55 Naga Nāga  
56 Nagaraja Nāgarāja  
57 usnisa usnīsá p.77 
58 camlyakyugala camlyakyugala p.79 
59 camlyak camlyak p.79 
60 pak păk  
61 puai puāi  
62 kiet kiět  
63 karpai karpāi  
64 karpasa karpāsa  
65 krabas krabàs  
66 krapas krapās  
67 kappasa kappāsa  
68 Demiville Démìville  
69 kabuan kabúān  
70 kan kān  
71 muan muān  
72 kam kām  
73 muan muān  
74 muan muān  
75 vap γăp  
76 muan muān  
77 ka kā  
78 muan muān  
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79 muan muān  
80 kemban kěmban  
81 dulband dŭlband  
82 kemban kěmban  
83 kama kamà  
84 khama khamà  
85 kemban kěmban  
86 kemban kěmban  
87 kemban kěmban  
88 vap γāp  
89 vam γām  
90 muan muàn  
91 kemban kěmban  
92 muan muān  
93 kemban kěmban  
94 t'ap t'āp  
95 tap tāp  
96 kemban kěmban  
97 kemban kěmban  
98 kemban kěmban  
99 pha phà  
100 saranga sāranga p.85 
101 kemban kěmban  
102 Bako Bakō  
103 jayasri jayašrī  
104 bhasa bhāsā  
105 cbap čbăp  
106 bhasa bhāsā  
107 mai măi  
108 chak chăk  
109 phasa phasá  
110 am ām  
111 men měn  
112 den děn p.91 
113 min mĭn  
114 tin tĭn p.91 
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115 den děn  
116 bhasa bhāsā  
117 bhasa bhāsā  
118 pasa pāsà  
119 phasa phāsà  
120 basa bāsā  
121 at ât  
122 bhasa bhāsā  
123 pheasa phéasa  
124 phea phéa  
125 Kak Kâk  
126 mratan mratan p.93 
127 am ām  
128 mraten mraten p.93 
129 braden braden p.93 
130 mraten mraten p.93 
131 amten amten p.93 
132 amten amten p.93 
133 amden amden p.93 
134 kamraten kamraten p.93 
135 ten ten p.93 
136 sresthin šresthin p.93 
137 ncrestha nçrestha p.93 
138 lak lāk  
139 而非 s 而非 š  
140 由梵文 sresthin 由梵文 šresthin  
141 原文作 Les lettres 原文作 Les lettrés  
142 Pandita 之對音 Pandita 之對音 p.95 
143 k'iet  k'iet p.95 
144 乃 pandita 之 乃 pandita 之 p.95 
145 今柬語為 pandit 今柬語為 pāndĭt  
146 為 d 之對音 為 d 之對音 p.96 
147 以為是 pandita 以為是 pandita p.96 
148 發音為 bandit 發音為 bāndit  
149 古音為 d'iwo 古音為 d'iwo p.96 
150 乃暹語 chao 乃暹語 chăo  
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151 培休巴特(pasupatas) 培休巴特(pāśupatas)  
152 古音為 pwat 古音為 pwat p.97 
153 pasupata(培休巴特) pāśupata(培休巴特)  
154 basaih(巴賽依) basaih(巴賽依) p.98 
155 Lop'buri 碑 Lŏp'buri 碑  
156 upavita 者是也 upavīta 者是也  
157 皆與 prah 相近 皆與 práh 相近  
158 音為 buet-lai 音為 buət-lāi  
159 傣語 prah 傣語 práh  
160 古音 brah 古音 brah p.100 
161 prah 之對音 prāh 之對音  
162 似為“？kukul＂ 似為“？kükül＂  
163 古音為 nam 古音為 nām  
164 b'eng，故 b'ɐng，故  
165 當為柬語 nea 當為柬語 néa  
166 其為 srenkia 之對音 其為 srenkia 之對音 p.103 
167 代表 srenkia 代表 srenkia p.103 
168 應作 sreinka 應作 srěinkã p.103 
169 梵文寫法 crng 梵文寫法 çrng p.103 
170 ara 之對音 ārā 之對音  
171 srei(此言女子) srěi(此言女子)  
172 音為 d'ien-ka-lan 音為 d'iěn-ka-lān p.103 
173 梵文 Srngara 梵文 Śrngāra p.103 
174 上顎音 c- 上顎音 č-  
175 則是 Srei 則是 Srěi  
176 nka。又第三字 nkā。又第三字 p.103 
177 古音為 d'ien-t'am 古音為 d'ien-t'ām p.108 
178 當類似 cintam 當類似 čintam  
179 sousden sousděn  
180 古音為 d'ang 古音為 d'āng  
181 古音為 b`iat 古音為 b'iät  
182 卑之古音為 pjie 卑之古音為 pjie p.113 
183 柬語 bei 柬語 běi  
184 古音為 pi 古音為 pī  
185 古音為 puan 古音為 puān  
186 古音為 buet-lam 古音為 búət-lām  
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187 柬語 pram 柬語 pràm p.113 
188 對音為 bram 對音為 bram p.113 
189 字源為 pram 字源為 prām p.113 
190 古音為 tap 古音為 tāp  
191 柬語 dap 柬語 dăp  
192 當為 tap 當為 tăp  
193 柬語 dap 柬語 dăp  
194 古音為 pa-d`a 古音為 pa-d'ā  
195 查拉伊語(jarai) 查拉伊語(jarai) p.114 
196 me(母) mé(母)  
197 me 較 mé 較  
198 古音為 pang 古音為 pång  
199 兄為 ban 兄為 ban p.114 
200 柬語古音 pan 柬語古音 pan p.114 
201 古音為 puo-uen 古音為 puo-uən  
202 弟為 phaon 弟為 phaón  
203 一般人稱母為 me 一般人稱母為 mé  
204 古音為 kiet-lai 古音為 kiət-lāi  
205 Yacovarman Yaçovarman  
206 當為 Bisai 當為 Bišäi  
207 Srivijaya(室利佛逝) Śrivijaya(室利佛逝)  
208 Bisaya Bišaya  
209 或 Visaya 或 Višaya  
210 音為 b'jwi-siai 音為 b'jwi-śiäi p.116 
211 梵文 Visaya 梵文 Visaya p.116 
212 Vrah Visaya Vrah Visaya p.116 
213 deca(即 deça(即  
214 predeca)一字 predeça)一字  
215 語中 khik 語中 khĭk  
216 中之 predeca 中之 predeça  
217 或 predeca 或 predeça  
218 (Samre) (Samré)  
219 Banteay Samre Banteay Samré  
220 deiso，後成 deisò，後成  
221 Nagari 字體 Nāgarī 字體  
222 Nagari 字體即衰 Nāgarī 字體即衰  
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223 Nagari 字體衰落後 Nāgarī 字體衰落後  
224 Asan-qaya Asän-qaya  
225 應為 katik 應為 kātĭk  
226 kadak kādāk  
227 karttika 月 kārttika 月  
228 柬埔寨之 Col Chun 柬埔寨之 Čòl Čhun p.124 
229 古音為 ap-liap 古音為 ap-liäp p.124 
230 其古音 ap-liap 其古音 ap-liäp p.124 
231 柬語 rap-riep 柬語 răp-riep  
232 柬語為 om 柬語為 ŏm p.125 
233 陸地(lo kok) 陸地(lo kôk)  
234 om tuk rusei ŏm tuk rúsei p.125 
235 om tuk mnus ŏm tuk mnŭs p.125 
236 皆作 ram 皆作 rām p.125 
237 gramghosa grāmghoşa  
238 古音為 ai-lam 古音為 ai-lām  
239 “曷＂(vat) “曷＂(γāt)  
240 以為 lam 以為 lām  
241 或 ram 或 rām  
242 即 Asath 月 即 Asâth 月  
243 ｀卜賽＇為 seh ｀卜賽＇為 sèh  
244 欒為 man 欒為 măn  
245 直盧為 cruk 直盧為 čruk  
246 箇為 ko 之對音 箇為 kô 之對音  
247 呼馬為 seh 呼馬為 sèh p.127 
248 語中 pe 語中 pê  
249 numeral numéral  
250 柬語 seh(馬) 柬語 séh(馬)  
251 古音為 mwan 古音為 mwan p.127 
252 名雞為 man 名雞為 măn  
253 讀如 mean 讀如 měân  
254 古音為 d'iak 古音為 d'iək p.127 
255 柬語 cruk(豚) 柬語 čruk(豚)  
256 為 ka 為 kā  
257 柬語牛為 ko 柬語牛為 kô  
258 名牛為 gou 名牛為 gōu  
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259 (go？) (gô？)  
260 較 ko 更為 較 kô 更為  
261 Dharamaraja Dharamarāja  
262 芎藭(Coniselin) 芎藭(Conisélin)  
263 駝牛(Zebu) 駝牛(Zébu)  
264 金山寺(Vnam Mas) 金山寺(Vnam Mās) p.155 
265 “l'anserin(？)＂ “l'ansérin(？)＂  
266 古音為 b'eng 古音為 b'əng  
267 si，其對音 sī，其對音  
268 近於 penas 近於 penas p.159 
269 或 ponas 或 ponas p.159 
270 真臘木 phnas 真臘木 phnãs p.159 
271 正寫 bhnas 正寫 bhnās p.159 
272 當為 bnas 當為 bnās p.159 
273 Vacananukrama Vacanānukrama  
274 古吉蔑語 ranko 古吉蔑語 ranko p.159 
275 anka)之對音 anka)之對音 p.159 
276 pau-leng-kak pau-leng-kàk  
277 語 ranko 語 ranko p.159 
278 今語 Anka 今語 Anka p.159 
279 為作 vam bciweng 為作 γam bciwɐng p.162 
280 柬語 ampil 柬語 āmpĭl p.162 
281 以字首 v 以字首 γ  
282 元時仍以 vam 元時仍以 γam  
283 作為 am 之對音 作為 ām 之對音 p.162 
284 而非 m 而非 m p.162 
285 以 b 譯 pil 以 b 譯 pĭl  
286 柬語中 am 柬語中 am p.162 
287 pil 之 pi- pĭl 之 pĭ-  
288 高橋以為 ampil 高橋以為 āmpil p.163 
289 誤以 ampel 為鹽 誤以 ampel 為鹽 p.163 
290 烈(L.Frederic) 烈(L.Frédéric)  
291 古音為 Sien-nja 古音為 Siěn-nja p.171 
292 當為 Senda 當為 Senda p.171 
293 古音為 b'jie-lan 古音為 b'jie-lan p.171 
294 或與 prau 或與 prāū  
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295 或 prahu 有關 或 prāhu 有關  
296 muk-tsien-pua múk-tsiěn-puâ p.173 
297 名號曰 Me srok 名號曰 Mé srŏk  
298 古音為 Mai-tsiet 古音為 Māì-tsiet  
299 Me srok 之對音 Mé srŏk 之對音  
300 Me(長官) Mé(長官)  
301 為 srok 之對音 為 srŏk 之對音  
302 是否即 Me srok 是否即 Mé srŏk  
303 冠以 Me 者 冠以 Mé 者  
304 不限于 Me srok 不限于 Mé srŏk  
305 豈 srok 豈 srŏk  
306 (pranan) (pranān)  
307 grama grāma  
308 村長 Ma-srok 村長 Má-srok  
309 siem-muk siəm-muk p.175 
310 以為是 sam nak 以為是 sam năk p.175 
311 Samdak)之對音 Samdăk)之對音 p.175 
312 為 samnak 為 samnăk p.175 
313 為 m 音 為 m 音 p.175 
314 按似指 mn 按似指 mn p.175 
315 仍名為 phteah 仍名為 phtéah  
316 phteah samnak phteah samnãk p.176 
317 以為 phteah 以為 phtéah  
318 phteah samnak phteah samnak p.176 
319 dharmasalas dhārmasālas  
320 暹王 Rama 暹王 Rāma  
321 sambah sambáh  
322 古音為 sam 古音為 sām  
323 b'ai，柬語 b'āi，柬語  
324 柬語為 sampah 柬語為 sāmpáh p.186 
325 古音 sambah 古音 sambah p.186 
326 仍為 sambah 仍為 sāmbăh  
327 為 rah 之對音 為 răh 之對音 p.186 
328 為 seh 之對音 為 séh 之對音 p.186 
329 cambaya çambaya  
330 zumbaya zumbáya  
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331 古音為 sambah 古音為 sambah p.186 
332 或 sampah 或 sampáh p.186 
333 仍作 sampeak 仍作 sampéak  
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